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VÝSLEDOK ROKOVANIA 

Od: Generálny sekretariát Rady 

Dátum: 18. februára 2020 

Komu: Delegácie 

Č. predch. dok.: 5819/20 

Predmet: Európsky semester 2020: Ročná stratégia udržateľného rastu na rok 2020 

‒ Závery Rady ECOFIN z 18. februára 2020 
  

Delegáciám v prílohe zasielame návrh záverov Rady o ročnej stratégii udržateľného rastu na rok 

2020, ktorý prijala Rada na svojom 3 749. zasadnutí 18. februára 2020. 
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EURÓPSKY SEMESTER 2020: 

ROČNÁ STRATÉGIA UDRŽATEĽNÉHO RASTU NA ROK 2020 

– závery Rady ECOFIN – 

Rada (ECOFIN): 

ZMENA ORIENTÁCIE EURÓPSKEHO SEMESTRA 2020 

1. VÍTA novú ročnú stratégiu udržateľného rastu vypracovanú Komisiou, v ktorej sa stanovujú 

politické priority zamerané na konkurencieschopnú udržateľnosť a ktorá predstavuje začiatok 

európskeho semestra 2020. 

2. VO VŠEOBECNOSTI SA STOTOŽŇUJE s analýzou Komisie, podľa ktorej by sa politické 

úsilie na vnútroštátnej úrovni a na úrovni EÚ malo sústrediť na tieto priority: environmentálna 

udržateľnosť, rast produktivity, spravodlivosť a makroekonomická stabilita. ZDÔRAZŇUJE, 

že je potrebné, aby sa vo všetkých členských štátoch podporovali vysokokvalitné investície, 

realizovali ambiciózne štrukturálne reformy a zabezpečili zdravé verejné financie. 

3. BERIE NA VEDOMIE zámer Komisie, aby „európsky ekologický dohovor“ bol novou 

stratégiou rastu Európy, a dôkladne posúdi rôzne návrhy, ktoré sa uvádzajú v oznámení 

Komisie, po ich predložení. SÚHLASÍ s názorom Komisie, že prostredníctvom tohto nového 

hospodárskeho programu sa Únia musí transformovať na udržateľné a klimaticky neutrálne 

hospodárstvo. 

4. ZDÔRAZŇUJE, že európsky semester by sa mal naďalej zameriavať na hlavný európsky 

nástroj správy hospodárskych záležitostí s cieľom podporovať makroekonomickú stabilitu 

a udržateľný a inkluzívny rast, ako aj prechod na klimaticky neutrálne hospodárstvo. 

5. BERIE NA VEDOMIE zámer Komisie začleniť ciele OSN, ktoré sa týkajú udržateľného 

rozvoja, do európskeho semestra. ZDÔRAZŇUJE však, že by sa to malo dosiahnuť 

spôsobom, ktorým sa európsky semester nadmerne nezaťaží. NABÁDA Komisiu, aby 

predložila jasné návrhy, ako by sa to dalo dosiahnuť. 
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EURÓPSKY HOSPODÁRSKY VÝHĽAD 

6. SÚHLASÍ s odhadom Komisie, podľa ktorého sa očakáva, že hospodárstvo bude v rokoch 

2020 a 2021 naďalej expandovať. Vyhliadky rastu sa oslabili a riziká hospodárskeho poklesu 

pretrvávajú, ale stali sa o niečo menej výrazné. Trhy práce sú vo väčšine členských štátov aj 

naďalej stabilné, pokles nezamestnanosti pokračuje, hoci pomalšie, a predpokladá sa, že rast 

zamestnanosti sa bude ďalej spomaľovať, pričom reálne mzdy budú rásť len pomaly. 

Vyhliadky globálneho rastu sú krehké a neistota má negatívny vplyv na investičné 

rozhodnutia. V dôsledku nízkeho rastu produktivity a starnutia obyvateľstva vzniká riziko, že 

obdobie nízkeho rastu a nízkej inflácie potrvá ešte dlhšie. 

MAKROEKONOMICKÁ STABILITA 

7. DOMNIEVA SA, že je dôležité, aby sa politiky vykonávali spôsobom, ktorým sa v plnej 

miere rešpektuje Pakt stability a rastu, aby sa podporovali verejné a súkromné investície 

a zlepšila kvalita a štruktúra verejných financií, a že zdravé a udržateľné verejné financie sú aj 

naďalej predpokladom na zabezpečenie odolnosti voči budúcim šokom a na uľahčenie 

transformácie hospodárstva zameranej na dosiahnutie klimatickej neutrálnosti. UZNÁVA, že 

členské štáty by mali uskutočňovať politiky, ktorými sa podporujú investície uľahčujúce 

transformáciu hospodárstva zameranú na dosiahnutie klimatickej neutrálnosti, a zároveň 

zachovávať dlhodobú udržateľnosť verejných financií. 

8. ZDÔRAZŇUJE, že členské štáty s vysokými úrovňami verejného dlhu by mali uplatňovať 

obozretné politiky s cieľom dosiahnuť, aby verejný dlh dôveryhodne nadobudol udržateľnú 

klesajú tendenciu. SÚHLASÍ s tým, že členské štáty s priaznivou fiškálnou pozíciou by ju 

mali využiť na ďalšiu podporu vysokokvalitných investícií a zároveň zachovávať dlhodobú 

udržateľnosť verejných financií. 

9. SÚHLASÍ s tým, že ak by sa riziká poklesu stali skutočnosťou, fiškálne opatrenia by sa mali 

líšiť, aby bolo možné zaujať podpornejší postoj, a to pri zabezpečení plného rešpektovania 

Paktu stability a rastu. Zohľadniť by sa mali osobitné okolnosti jednotlivých krajín a v čo 

najväčšej možnej miere by sa malo zabrániť procyklickým účinkom. Členské štáty koordinujú 

svoje hospodárske politiky v rámci Rady. 
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10. ZDÔRAZŇUJE, že zlepšenie kvality a štruktúry verejných financií má kľúčový význam, 

pokiaľ ide o zlepšenie fiškálnej udržateľnosti a posilnenie potenciálu rastu. Na strane príjmov 

by dane mali podporovať prechod na ekologické hospodárstvo, mali by byť spravodlivejšie 

a mali by sa preorientovať na zdroje menej škodlivé pre rast. Na strane výdavkov by sa mali 

vykonávať preskúmania výdavkov s cieľom podporiť efektívnosť a účinnosť výdavkov 

verejnej správy. SÚHLASÍ s tým, že investície, ktorými sa podporuje prechod na klimaticky 

neutrálne a digitálne hospodárstvo, majú kľúčový význam. POZNAMENÁVA, že používanie 

nástrojov ekologického zostavovania rozpočtu by mohlo pomôcť identifikovať výdavky 

podporujúce prechod na klimaticky neutrálne hospodárstvo. 

11. SÚHLASÍ s hodnotením Komisie, že odolnosť finančného sektora v EÚ sa naďalej 

zlepšovala, je však potrebné ju naďalej posilňovať, a to dosiahnutím pokroku pri prehlbovaní 

bankovej únie, ako aj únie kapitálových trhov. 

ENVIRONMENTÁLNA UDRŽATEĽNOSŤ 

12. VÍTA, že v ročnej stratégii udržateľného rastu sa venuje ešte väčšia pozornosť 

environmentálnej udržateľnosti, pričom pri prechode na klimaticky neutrálny kontinent šetrný 

voči prírode, ktorý sa má uskutočniť do roku 2050, by mala EÚ zohrávať vedúcu úlohu. 

13. SÚHLASÍ s tým, že európsky semester poskytuje osvedčený rámec pre koordináciu 

hospodárskych politík a politík zamestnanosti, ktorý je potrebný na usmerňovanie Únie pri 

prechode na udržateľné klimaticky neutrálne a konkurencieschopné hospodárstvo, ako aj jej 

členských štátov pri tejto transformácii. Európsky semester môže členským štátom 

poskytovať osobitné usmernenia v súvislosti s tým, kde sú štrukturálne reformy 

a vysokokvalitné investície potrebné na to, aby Európa napredovala smerom 

k udržateľnejšiemu a konkurencieschopnejšiemu hospodárskemu modelu, a môže členským 

štátom pomôcť identifikovať kľúčové kompromisy a riešiť ich. 

14. ZDÔRAZŇUJE, že prechod na klimatickú neutrálnosť si vyžaduje hĺbkovú transformáciu 

celého hospodárstva. Tieto zmeny spôsobia vznik hospodárskych a iných nákladov, poskytnú 

však aj významnú príležitosť na modernizáciu základného kapitálu hospodárstva EÚ, oživenie 

konkurencieschopnosti udržateľným spôsobom, investovanie do ľudí a ich zručností a 

na zvýšenie konvergencie. Na dosiahnutie cieľa EÚ, ktorým je prechod na klimaticky 

neutrálne hospodárstvo, budú potrebné značné verejné a súkromné investície. 
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15. UZNÁVA, že v súvislosti s týmto prechodom sú východiskové pozície a potreby niektorých 

odvetví, regiónov a členských štátov rozdielne. ZDÔRAZŇUJE, že tento prechod musí zostať 

inkluzívny a sociálne zodpovedný a poskytovať občanom atraktívne pracovné vyhliadky 

a možnosti rekvalifikácie. ZDÔRAZŇUJE, že takýto prechod možno dosiahnuť len v rámci 

plnohodnotného partnerstva so všetkými členskými štátmi, s miestnymi, ako aj regionálnymi 

orgánmi a občianskou spoločnosťou. V tejto súvislosti BERIE NA VEDOMIE návrh Komisie 

týkajúci sa mechanizmu pre spravodlivú transformáciu, ktorý Rada preskúma. 

RAST PRODUKTIVITY 

16. VÍTA skutočnosť, že v rámci tejto ročnej stratégie udržateľného rastu sa naďalej kladie dôraz 

na reformy zvyšovania produktivity. Vzhľadom na starnutie obyvateľstva a čoraz 

obmedzenejšie zdroje bude budúci rast v Európe v rozhodujúcej miere závisieť od vyššej 

produktivity, účinnosti a inovácie, pričom rast produktivity ešte stále zostáva výrazne pod 

úrovňou ostatných globálnych aktérov. 

17. Rast a produktivita musia byť podporované konkurencieschopnými a efektívnymi trhmi 

a štrukturálnymi reformami, ktorými sa umožňuje cezhraničná spolupráca a rast podnikov 

a odstraňujú prekážky v podnikateľskom prostredí. V tejto súvislosti OPÄTOVNE 

ZDÔRAZŇUJE, že posilnenie jednotného trhu Únie predstavuje dôležitú hybnú silu pre rast 

produktivity a vytvorilo by viaceré príležitosti na rozšírenie obchodu, tvorbu pracovných 

miest a podporu rastu. Pokrok v rámci jednotného trhu je však nerovnomerný a ďalšia práca 

je potrebná, pokiaľ ide o voľný tok služieb, digitálny jednotný trh, bankovú úniu, úniu 

kapitálových trhov a energetickú úniu. 

18. SÚHLASÍ s názorom, že výskum a inovácia, ako aj investície do digitálnych technológií a 

do vzdelávania a rozvoja zručností majú pre produktívnejšie a ekologickejšie hospodárstvo 

kľúčový význam. 

SPRAVODLIVOSŤ 

19. ZDÔRAZŇUJE význam silného a efektívneho trhu práce so spravodlivými pracovnými 

podmienkami pre všetkých. Presadzovanie takýchto podmienok si vyžaduje investície 

do zručností, primerané a udržateľné systémy sociálnej ochrany a boj proti akémukoľvek 

druhu vylúčenia. 
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20. UZNÁVA, že je potrebné, aby vnútroštátne daňovo-dávkové systémy poskytovali stimuly 

podporujúce účasť na trhu práce, zaručili spravodlivosť a transparentnosť a zabezpečovali 

finančnú udržateľnosť a primeranosť systémov sociálneho zabezpečenia. Daňové systémy by 

mali tiež zabezpečiť dostatočné príjmy pre účinné, udržateľné a primerané verejné investície, 

vzdelávanie, zdravotnú starostlivosť a sociálne zabezpečenie, zaručiť spravodlivé rozdelenie 

zaťaženia a zabrániť narušeniu hospodárskej súťaže medzi podnikmi. V tejto súvislosti je 

mimoriadne dôležité naďalej bojovať proti praktikám agresívneho daňového plánovania 

a presadzovať spravodlivé zdaňovanie globalizovaných spoločností. 

21. ZDÔRAZŇUJE, že vykonávanie reforiem je v rámci EÚ naďalej nerovnomerné a že 

naliehavé hospodárske a sociálne priority zdôraznené v ročnej stratégii udržateľného rastu si 

teraz vyžadujú rozhodujúci pokrok prostredníctvom vykonávania vnútroštátnych reforiem. 

Vzhľadom na všetky uvedené faktory VYZÝVA členské štáty, aby využili hospodárske 

prostredie, ktoré je ešte stále relatívne priaznivé, na presadzovanie štrukturálnych reforiem. 
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